
Final Text Answer
Slide #001 - Exercise #139 - Question # 1
Clāmor hostium mīlitēs Rōmānōs nōn terr___, 
quod Rōmānī fortēs sunt.

Clāmor hostium

nōn terret

mīlitēs Rōmānōs

quod Rōmānī

sunt

fortēs

Complete Translation:

Slide #002 - Exercise #139 - Question # 2
Multī hominēs in pāce fortēs sunt; in bellō 
autem hostēs timēbu___.

Multī hominēs

sunt

fortēs

in pāce

in bellō autem

timēbunt

hostēs

Complete Translation:

Slide #003 - Exercise #139 - Question # 3

Servī propter metum dominum monēbu___.

propter metum

Servī

monēbunt

dominum

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #004 - Exercise #139 - Question # 4

Metus Deī hominēs malōs terre___.

Metus Deī

terret

hominēs malōs

Complete Translation:

Slide #005 - Exercise #139 - Question # 5
Propter grātiam Cæsaris Gallī Rōmānōs 
monēba___.

Propter grātiam Cæsaris

Gallī

monēbant

Rōmānōs

Complete Translation:

Slide #006 - Exercise #139 - Question # 6

Omnēs hominēs vulnera et mortem time___.

Omnēs hominēs

timent

vulnera et mortem

Complete Translation:

Slide #007 - Exercise #139 - Question # 7Legiōnēs magnam armōrum cōpiam 
habēba___.

Legiōnēs

habēbant

magnam armōrum cōpiam

Complete Translation:

Slide #008 - Exercise #140 - Question # 1

Omnēs hominēs rēs difficilēs timent.

Omnēs hominēs

timent

rēs difficilēs

Complete Translation:

Unit 3 - Lesson 10

2



Final Text Answer
Slide #009 - Exercise #140 - Question # 2
Propter rem gravem centuriōnēs imperātōrem 
monēbunt.

Propter rem gravem

centuriōnēs

monēbunt

imperātōrem

Complete Translation:

Slide #010 - Exercise #140 - Question # 3
Clāmor hostium locīs difficilibus et angustīs 
legiōnēs terret.

Clāmor hostium

locīs difficilibus et angustīs

terret

legiōnēs

Complete Translation:

Slide #011 - Exercise #140 - Question # 4

Rēx malus rēs aliēnās habet.

Rēx malus

habet

rēs aliēnās

Complete Translation:

Slide #012 - Exercise #140 - Question # 5
Populus Rōmānus perīcula gravia et rēs 
difficilēs nōn timēbat.

Populus Rōmānus

nōn timēbat

perīcula gravia

et rēs difficilēs

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #013 - Exercise #140 - Question # 6

Multæ gentēs arma nōn habent.

Multæ gentēs

nōn habent

arma

Complete Translation:

Slide #014 - Exercise #142 - Question # 1
The enemy were always preparing (for) war 
because they were eager for empire and fame 
and victory.

The enemy

were always preparing (for)

war

because they were

eager for empire

and fame and victory

Complete Translation:

Slide #015 - Exercise #142 - Question # 2
However, they were fearing the American1 
forces; they were fearing the American1 sailors 
and soldiers.

However, they were fearing

the American1 forces

they were fearing

the American1 sailors and soldiers

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #016 - Exercise #142 - Question # 3
The leading men of the enemy were warning 
and terrifying the nation: "The Americans2 are 
eager for empire."

The leading men of the enemy

were warning and terrifying

the nation

The Americans2

are

 eager for empire

Complete Translation:

Slide #017 - Exercise #142 - Question # 4
They have a large supply of arms and a large 
number of sailors and soldiers.

They have

a large supply of arms

and a large number of sailors and soldiers

Complete Translation:

Slide #018 - Exercise #142 - Question # 5

They will attack the harbors and the towns.

They will attack

the harbors and the towns

Complete Translation:

Slide #019 - Exercise #142 - Question # 6
And so we shall prepare a supply of arms and 
of all things.

And so we shall prepare

a supply of arms

and of all things

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #020 - Exercise #142 - Question # 7
We shall fight with the legions of the enemy 
and we shall conquer.

We shall fight

with the legions of the enemy

and we shall conquer

Complete Translation:

Slide #021 - Exercise #142 - Question # 8

And so they were preparing (for) war.

And so they were preparing (for)

war

Complete Translation:

Slide #022 - Exercise #142 - Question # 9

In America3, however, there was peace.

In America3, however

there was

peace

Complete Translation:

Slide #023 - Exercise #142 - Question # 10
The American people were not eager for war; 
the generals were not desirous of the glory of 
war.

The American people

were not

 eager for war

the generals

were not

desirous of the glory of war

Complete Translation:

Slide #024 - Exercise #142 - Question # 11
Not many leading men were warning the 
Senate and the people.

Not many leading men

were warning

the Senate and the people

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #025 - Exercise #142 - Question # 12
On December 7, 1941,4 the enemy made an 
attack on Pearl5 Harbor.

On December 7, 1941,4

the enemy

made

 an attack

on Pearl5 Harbor

Complete Translation:

Slide #026 - Exercise #142 - Question # 13

They killed many sailors and soldiers.

They killed

many sailors and soldiers

Complete Translation:

Slide #027 - Exercise #142 - Question # 14

There was war!

There was

war

Complete Translation:

Slide #028 - Exercise #142 - Question # 15
Now, however, we are conquering the enemy; 
we are terrifying the tribes of Japan6.

Now, however

we are conquering

the enemy

we are terrifying

the tribes of Japan6

Complete Translation:

Slide #029 - Exercise #142 - Question # 16
Brave sailors and soldiers are fighting for 
America.

Brave sailors and soldiers

are fighting

for America

Complete Translation:
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Final Text Answer
Slide #030 - Exercise #142 - Question # 17
They are fighting in places unfavorable and full 
of great dangers; but they are eager now for 
victory, the reward of courage.

They are fighting

in places unfavorable

and full of great dangers

but they are now

eager for victory

the reward of courage

Complete Translation:

Slide #031 - Exercise #142 - Question # 18

They will conquer the enemy!

They will conquer

the enemy

Complete Translation:
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